
TOURNAMENT RAPID CARBON FIBER TRIPOD - CT-3442 RAPID
TOURNAMENT TRIPOD

The Shooter s Dream Tripod: Outstanding Support + Minimal Weight

The Feisol Tournament CT-3442 Rapid Tripod is a steady platform you can rely
on when settling the crosshairs on a trophy buck or ram. It’s designed to provide
the maximum strength combined with the minimum weight, so carrying it to the
range or your prime hunting spot lead you winded. The Tournament CT-3442 is
equipped with Feisol's Rapid System that makes setup and takedown fast and
easy. The adjustable legs lock into place with just a twist, and they can be set at
25°, 50°, and 75°, so you have plenty of control over how high your rifle will sit.
Feisol’s Tournament CT-3442 Rapid Tripod has a body made of 7075 T6
aluminum, prized in the aerospace industry for is exceptional strength coupled
with light weight. The legs are formed from an advanced carbon fiber material
whose minimal weight belies its superb strength. The result: a tripod that’s easy
to carry, yet strong enough to withstand punishing recoil. Large 3.15" diameter
base plate with 1/4"-20 tpi mounting screw is capable of supporting large ball
heads Ultra-compact - only 19.3" long when folded Legs fold up 180° degrees
over the ball head for maximum compactness Weight: only 2.5 lbs Foam padding
on the upper portion of each leg makes the CT-3442 quieter to work with, eases
handling in cold weather, and makes carrying on your shoulder when fully
extended more comfortable. The Feisol Tournament CT-3442 Rapid Tripod is a
great companion for hunting or taking photos in the back country. When folded, it
fits nicely in a back pack, yet it’s fully adjustable legs allow you to get in the
perfect position to make that crucial shot (or get that once-in-a-lifetime photo).
Brownells Guntech™ Tip: You must have an adapter plate or head to accept an
optic or the standard 1/4"-20 tpi receptacle. These items are sold separately.

Attributes

Name: CT-3442 RAPID TOURNAMENT TRIPOD
Manufacturer: FEISOL
Product no.: 100026502
Mfr. No.: FECT3442
Max Height: 55.12''
Maximum Load Capacity: 55.0 lbs
Min Height: 6.7''
Weight: 2.51 lbs
Delivery weight: 1.86kg
UPC: 851308003138
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Sicherheitshinweise für das Feisol Tournament
CT3442 Rapid Tripod

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das Feisol Tournament CT3442 Rapid Tripod. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies die
folgenden Hinweise sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die beste Leistung aus deinem
Stativ herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Stativ nur für die vorgesehenen Zwecke verwendest.
Überprüfe das Stativ vor jeder Benutzung auf sichtbare Schäden oder Abnutzungen.
Verwende das Stativ nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Stabilität beeinträchtigen könnten.
Halte das Stativ außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Achte darauf, dass das Stativ auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, um ein Umkippen zu vermeiden.
Bei der Verwendung des Stativs mit schweren Kameras oder Optiken, achte darauf, dass die maximale
Traglast von 55 lbs nicht überschritten wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfe die Beine des Stativs, bevor du es aufstellst. Stelle sicher, dass sie richtig fixiert sind.
Stelle die Beine des Stativs nicht auf eine Höhe ein, die die Stabilität gefährden könnte.
Verwende das Stativ nicht als Stütze oder zur Unterstützung deines Körpergewichts.
Sei vorsichtig beim Umgang mit dem Stativ, um Verletzungen durch scharfe Kanten oder bewegliche Teile zu
vermeiden.
Achte darauf, dass das Stativ nicht in der Nähe von Wasser oder anderen gefährlichen Umgebungen
verwendet wird.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Aufstellen des Stativs:

Entfalte die Beine des Stativs vollständig.
Drehe die Beinstellung, um die Höhe auf 25°, 50° oder 75° einzustellen.
Stelle sicher, dass alle Beine fest fixiert sind, bevor du das Stativ verwendest.

Anbringen von Kamera oder Optik:

Verwende eine Adapterplatte oder einen Kopf, um die Kamera oder Optik sicher zu montieren.
Achte darauf, dass die 1/4"20 tpi Montageschraube fest angezogen ist.

Transport des Stativs:

Klappe die Beine um 180° über den Kugelkopf, um das Stativ kompakt zu machen.
Trage das Stativ auf der Schulter oder im Rucksack, um die Hände frei zu haben.

Pflege des Stativs:

Halte das Stativ sauber und trocken, um die Lebensdauer zu verlängern.
Verwende ein weiches Tuch, um Staub und Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Stativ gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen zu deinem Feisol Tournament CT3442 Rapid Tripod, wende dich an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Sie können dir die notwendigen Informationen und Unterstützung bieten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instruction Guide for TOURNAMENT RAPID
CARBON FIBER TRIPOD CT3442

Introduction
Thank you for choosing the Feisol Tournament CT3442 Rapid Tripod. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your tripod. Please read this document thoroughly before using
the product.

General Safety Guidelines
Always ensure the tripod is fully extended and locked before use.
Avoid using the tripod in extreme weather conditions, including high winds or heavy rain.
Regularly inspect the tripod for any signs of damage or wear before each use.
Do not exceed the maximum load capacity of 55.0 lbs to prevent accidents or equipment failure.
Keep the tripod away from children and vulnerable individuals to prevent misuse or accidents.
Use the tripod only for its intended purpose; do not modify it in any way.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the legs are set at a stable angle (25°, 50°, or 75°) to maintain balance.
Always place the tripod on a flat, stable surface to avoid tipping.
When adjusting the legs, ensure they are securely locked in place to prevent slipping.
Be cautious when handling the tripod with a mounted firearm or camera; ensure the equipment is securely
attached.
When transporting the tripod, use the foam padding on the legs for a more comfortable grip and to minimize
noise.

Instructions for Installation and Usage

Setup

Unfold the tripod legs and extend them to the desired height.
Twist the leg locks to secure the legs in place.
Adjust the angle of the legs as needed for stability.

Mounting Equipment

Ensure you have an adapter plate or head compatible with the 1/4"20 tpi receptacle.
Attach your camera or optic securely to the mounting screw.
Doublecheck that the equipment is firmly attached before use.

Using the Tripod

Position the tripod in a stable location.
Adjust the legs to the desired height and angle.
Make sure the tripod is stable and secure before taking your shot or photo.

Takedown

Carefully remove any mounted equipment before folding the tripod.
Twist the leg locks to release and fold the legs inward.
Store the tripod in a safe and dry location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the tripod according to local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the tripod in regular household waste.
If the tripod is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Feisol Tournament CT3442 Rapid Tripod, please contact the
appropriate EUbased support services.

Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can enjoy using the Feisol Tournament
CT3442 Rapid Tripod safely and effectively. Always stay informed about product recalls and safety updates through
the EU Safety Gate platform. Thank you for your attention and safe usage!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Trípode
Rápido Feisol Tournament CT3442

Introducción
Gracias por elegir el trípode rápido Feisol Tournament CT3442. Este trípode ha sido diseñado para proporcionarte
una plataforma estable y confiable para tus actividades de caza y fotografía. Para asegurar un uso seguro y eficaz,
es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el trípode.
Inspecciona el trípode antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No uses el trípode si está dañado o si alguna de sus partes está rota.
Mantén el trípode fuera del alcance de los niños y de cualquier grupo vulnerable.
Utiliza el trípode solo para los fines para los que ha sido diseñado.
Evita el uso del trípode en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Carga máxima: No excedas la carga máxima de 55.0 lbs. Esto puede comprometer la estabilidad del trípode.
Altura mínima y máxima: Asegúrate de ajustar el trípode a una altura mínima de 6.7'' y máxima de 55.12''
según tus necesidades.
Ajuste de patas: Las patas del trípode se pueden ajustar a 25°, 50° y 75°. Asegúrate de bloquearlas
correctamente después de cada ajuste.
Superficie de uso: Utiliza el trípode en superficies planas y estables para evitar caídas accidentales.
Retroceso: Al usar armas de fuego, asegúrate de que el trípode esté bien posicionado para soportar el
retroceso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Despliegue del trípode:

Saca el trípode de su bolsa o funda.
Despliega las patas del trípode hacia afuera hasta que estén completamente extendidas.
Asegúrate de que cada pata esté bloqueada en su lugar.

Ajuste de altura:

Gira el mecanismo de bloqueo en cada pata para ajustarlas a la altura deseada.
Asegúrate de que cada pata esté bloqueada después de ajustar la altura.

Montaje de la mira:

Utiliza un tornillo de montaje de 1/4"20 tpi para fijar tu equipo óptico en la base del trípode.
Asegúrate de que el equipo esté bien asegurado antes de usar el trípode.

Uso del trípode:

Coloca el trípode en una posición estable y asegúrate de que esté nivelado.
Utiliza el acolchado de espuma en la parte superior de las patas para mayor comodidad y silencio al
trabajar.

Plegado del trípode:

Para plegar el trípode, gira las patas 180° sobre la cabeza esférica.
Asegúrate de que todas las partes estén bien plegadas antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación



Cuando ya no necesites el trípode, considera donarlo si está en buen estado.
Si el trípode está dañado y no se puede reparar, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre
residuos de equipos electrónicos y plásticos.
Asegúrate de que todas las partes sean recicladas o eliminadas de forma segura para minimizar el impacto
ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si necesitas más información sobre el uso seguro y eficaz del trípode Feisol Tournament CT3442, consulta el
manual del usuario o busca asistencia a través de los canales de atención al cliente de Feisol.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia con el trípode
rápido Feisol Tournament CT3442.
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Guide de Sécurité pour le Trépied Rapide Feisol
Tournament CT3442

Introduction
Merci d'avoir choisi le trépied rapide Feisol Tournament CT3442. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à
utiliser ce produit de manière sûre et efficace, tout en respectant les normes de sécurité de l'Union Européenne.
Veuillez lire attentivement ce qui suit pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le trépied est monté correctement avant de l'utiliser.
Ne dépassez pas la capacité de charge maximale de 55.0 lbs.
Utilisez le trépied uniquement sur des surfaces stables et planes.
Ne laissez pas le trépied sans surveillance lorsque des équipements sont montés dessus.
Évitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter sa stabilité.
Vérifiez régulièrement l'état du trépied pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous dépliez les jambes, assurezvous qu'elles sont bien verrouillées en place avant d'y placer un
équipement.
Ne placez pas d'objets lourds ou instables sur le trépied qui pourraient le faire basculer.
Utilisez le rembourrage en mousse sur les jambes pour éviter les blessures aux mains lors du transport.
Si vous utilisez le trépied dans des environnements froids, portez des gants pour éviter l'inconfort.
Ne tentez pas de modifier le trépied ou d'utiliser des pièces non approuvées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage: Retirez le trépied de son emballage et vérifiez que tous les composants sont présents.
Dépliage:

Tenez le trépied par la partie supérieure.
Dépliez les jambes en les tirant vers l'extérieur jusqu'à ce qu'elles soient complètement étendues.
Tournez chaque jambe pour les verrouiller en place.

Réglage de la Hauteur:
Ajustez les jambes à la hauteur désirée en les positionnant à 25°, 50° ou 75°.
Assurezvous que chaque jambe est bien verrouillée avant d'utiliser le trépied.

Montage de l'Équipement:
Utilisez la vis de montage 1/4"20 tpi pour fixer votre appareil photo ou autre équipement.
Vérifiez que l'équipement est bien fixé avant de le lâcher.

Utilisation:
Placez le trépied sur une surface stable.
Assurezvous que le trépied est bien équilibré avant d'utiliser votre équipement.

Rangement:
Pour plier le trépied, tournez les jambes pour les déverrouiller et repliezles à 180° sur la tête à boule.
Rangez le trépied dans un sac à dos ou un autre contenant approprié.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le trépied dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et l'élimination des équipements en aluminium et en
fibre de carbone.
Si le trépied est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre trépied rapide Feisol Tournament CT3442, veuillez
vous référer à un point de contact basé dans l'UE pour des informations et un soutien supplémentaires.



Conclusion
En suivant ces lignes directrices et en prenant les précautions nécessaires, vous pouvez profiter pleinement de votre
trépied rapide Feisol Tournament CT3442. Nous vous remercions de votre confiance et vous souhaitons une
expérience de chasse ou de photographie réussie et sécurisée.
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Istruzioni di Sicurezza per il Treppiede Feisol
Tournament CT3442 Rapid

Introduzione
Grazie per aver scelto il Treppiede Feisol Tournament CT3442 Rapid. Questo prodotto è progettato per offrire
stabilità e facilità d'uso durante la caccia o la fotografia. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il treppiede sia montato correttamente prima dell'uso.
Utilizza il treppiede solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre le condizioni del treppiede prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il treppiede in condizioni meteorologiche avverse (forti venti, pioggia intensa, ecc.).
Mantieni il treppiede lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non superare la capacità di carico massima di 55 lbs.
Assicurati che tutte le gambe siano bloccate in posizione prima di utilizzare il treppiede.
Non utilizzare il treppiede su superfici instabili o scivolose.
Evita di utilizzare il treppiede in prossimità di bordi o dirupi.
Non lasciare mai il treppiede incustodito quando è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Treppiede:

Estendi le gambe del treppiede e bloccale ruotando i blocchi in senso orario.
Imposta l'angolo delle gambe a 25°, 50° o 75° a seconda delle tue esigenze.

Installazione della Testa:

Assicurati di avere una piastra di adattamento o una testa compatibile con l'attacco 1/4"20 tpi.
Fissa la testa al treppiede utilizzando la vite di montaggio.

Utilizzo:

Posiziona il treppiede sulla superficie desiderata e assicurati che sia stabile.
Regola l'altezza del treppiede secondo necessità e verifica che tutte le gambe siano ben bloccate.
Posiziona il tuo fucile o la tua attrezzatura fotografica sulla testa del treppiede.

Chiusura e Trasporto:

Per ripiegare il treppiede, ruota le gambe di 180° sopra la testa a sfera.
Assicurati che il treppiede sia completamente chiuso prima di riporlo nello zaino.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il treppiede insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e fibra di carbonio.
Considera di riciclare il prodotto presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni di problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Treppiede Feisol Tournament
CT3442 Rapid. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo del prodotto!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Statywu Feisol
Tournament CT3442 Rapid

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup statywu Feisol Tournament CT3442 Rapid. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
zapewnieniu stabilnej platformy do celowania w trofea podczas polowania lub robienia zdjęć w dzikiej przyrodzie.
Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że statyw jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć wypadków.
Zawsze sprawdzaj statyw przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Unikaj używania statywu w niebezpiecznych warunkach, takich jak silny wiatr lub nierówny teren.
Przechowuj statyw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji i uszkodzeniom materiału.
Używaj statywu tylko z odpowiednim wyposażeniem, takim jak adaptery lub głowice do mocowania optyki.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze blokuj nogi statywu przed użyciem, aby zapewnić stabilność.
Nie przekraczaj maksymalnej nośności statywu wynoszącej 55.0 lbs.
Używaj statywu na stabilnym, płaskim podłożu, aby zminimalizować ryzyko przewrócenia.
Nie próbuj naprawiać statywu samodzielnie, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas składania i rozkładania statywu, aby uniknąć przytrzaśnięcia palców.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Rozkładanie Statywu:

Upewnij się, że statyw jest w pozycji złożonej.
Rozłóż nogi statywu, obracając je w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara.
Ustaw kąt nóg na 25°, 50° lub 75° w zależności od potrzeb.

Montaż Sprzętu:

Użyj wkrętu montażowego 1/4"20 tpi, aby przymocować głowicę kulową lub inny sprzęt.
Upewnij się, że sprzęt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.

Złożenie Statywu:

Po użyciu, złoż nogi statywu o 180° nad głowicą kulową.
Upewnij się, że wszystkie części są prawidłowo złożone, aby ułatwić transport.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj statyw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj statywu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów, takich jak aluminium i włókno węglowe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania statywu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Podsumowanie



Statyw Feisol Tournament CT3442 Rapid to doskonały wybór dla miłośników polowania i fotografii. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, a odpowiednie użytkowanie statywu pozwoli Ci cieszyć
się jego zaletami przez długi czas.
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TOURNAMENT RAPID CARBON FIBER TRIPOD
FEISOL CT3442 RAPID TOURNAMENT TRIPOD
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa TOURNAMENT RAPID CARBON FIBER TRIPOD FEISOL CT3442 RAPID TOURNAMENT TRIPOD
tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä jalusta on suunniteltu tarjoamaan vakaa ja luotettava alusta metsästyksessä tai
valokuvauksessa. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, asennus ja käyttöohjeita sekä tietoja tuotteen
hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössäsi ehjä ja puhdas.
Tarkista jalustan kaikki osat ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei niissä ole vaurioita.
Älä käytä jalustaa, jos se on vaurioitunut tai jos osat puuttuvat.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Pidä jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa käyttöä.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että jalustan jalat on lukittu kunnolla ennen käyttöä.
Älä ylitä jalustan maksimikuormituskapasiteettia (55.0 lbs).
Aseta jalusta tasaiselle pinnalle varmistaaksesi sen vakauden.
Käytä jalustaa vain sen suunniteltuun tarkoitukseen (esim. valokuvaus, metsästys).
Varmista, että jalustan korkeussäätö on oikea ja turvallinen ennen laukaisua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Jalustan kokoaminen

Ota jalustan osat varovasti ulos pakkauksesta.
Kiinnitä jalustat varovasti runkoon varmistaen, että ne ovat kunnolla paikoillaan.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja oikein asennettu.

Jalustan säätäminen

Aseta jalustan jalat haluttuun kulmaan (25°, 50° tai 75°) kääntämällä säädettävää lukitusmekanismia.
Varmista, että jalat on lukittu paikoilleen ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta kamera tai muu laite jalustalle ja varmista, että se on turvallisesti kiinnitetty.
Tarkista, että jalustan pohjalevy on tukevasti maassa.

Kuljetus

Taita jalusta yhteen kuljetusta varten, varmistaen, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan.
Käytä olkapäälle tarkoitettua kantohihnaa, jos saatavilla, kuljetuksen helpottamiseksi.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelysääntöjen mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti hiilikuituosat, hävitetään ympäristöystävällisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.

Lisätietoja Tukea Varten



Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön TOURNAMENT RAPID CARBON FIBER TRIPOD FEISOL CT3442 RAPID TOURNAMENT TRIPOD
tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för TOURNAMENT RAPID
CARBON FIBER TRIPOD FEISOL CT3442 RAPID
TOURNAMENT TRIPOD

Introduktion
Tack för att du valt Feisol Tournament CT3442 Rapid Tripod. Denna produkt är designad för att ge en stabil och
pålitlig plattform för jakt och fotografering. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att tripoden är i gott skick innan användning. Inspektera benen och låsmekanismer för
eventuella skador.
Använd tripoden endast för avsett ändamål. Undvik att använda den för tyngre laster än den maximala
lastkapaciteten (55,0 lbs).
Håll tripoden borta från barn och sårbara grupper. Det är viktigt att endast vuxna hanterar och använder
produkten.
Var medveten om omgivningen när du använder tripoden. Se till att den står på en stabil och plan yta för att
undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Justera benen noggrant och se till att de låser på plats innan du placerar någon utrustning på tripoden.
Använd alltid tripoden med en adapterplatta eller ett huvudet som är kompatibelt med 1/4"20 tpi mottagaren.
Undvik att luta dig för mycket över tripoden, särskilt när den är inställd på högre höjd, för att förhindra att den
välter.
Var försiktig när du fäller upp eller ner benen för att undvika klämrisk.

Instruktioner för installation och användning

Uppställning av tripoden:

Ta bort tripoden från förpackningen och inspektera den för eventuella skador.
Fäll ut benen genom att vrida låsmekanismerna moturs och dra ut benen till önskad höjd.
Vrid låsmekanismerna medurs för att låsa benen på plats.
Justera benen till 25°, 50° eller 75° efter behov för att få den perfekta höjden.

Montering av utrustning:

Fäst adapterplattan eller huvudet på tripoden med den medföljande skruven (1/4"20 tpi).
Se till att adapterplattan eller huvudet är ordentligt fastsatt innan du monterar din optik eller kamera.

Användning av tripoden:

Placera din utrustning på tripoden och kontrollera att den är stabil.
Justera vid behov höjden och vinkeln för att få den bästa positionen för ditt skott eller foto.

Nedtagning av tripoden:

Ta bort utrustningen från tripoden.
Lossa benen genom att vrida låsmekanismerna moturs och fäll benen tillbaka till sin ursprungliga
position.

Avfallsanvisningar
När tripoden inte längre är i bruk, vänligen återvinn den enligt lokala återvinningsföreskrifter.
Borttagning av elektronik och kolfibermaterial bör ske enligt gällande miljölagar.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor angående säkerhet eller användning av Feisol Tournament CT3442 Rapid Tripod, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten.

Slutord
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Feisol
Tournament CT3442 Rapid Tripod. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
TOURNAMENT RAPID CARBON FIBER TRIPOD
FEISOL CT3442 RAPID TOURNAMENT TRIPOD

Úvod
Děkujeme za zakoupení stativu Feisol Tournament CT3442 Rapid. Tento stativ je navržen tak, aby poskytoval
stabilní a spolehlivou platformu pro lov a fotografování. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, důkladně si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím stativu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Používejte stativ pouze k zamýšlenému účelu, tj. pro podporu fotoaparátů nebo optiky.
Zkontrolujte, zda je stativ správně sestaven a všechny části jsou pevně utaženy, než na něj umístíte jakékoliv
zařízení.
Dbejte na to, aby byl stativ umístěn na stabilním a rovném povrchu, aby se minimalizovalo riziko převrácení.
Udržujte stativ mimo dosah dětí a zvířat.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nastavování nohou stativu dbejte na to, aby byly správně zajištěny na požadované výšce.
Nikdy nepřekračujte maximální nosnost stativu, která činí 55.0 lbs (24.95 kg).
Při manipulaci se stativem v chladném počasí použijte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Při práci s puškou nebo fotoaparátem dbejte na bezpečnostní pokyny výrobců těchto zařízení.
Vždy zkontrolujte, zda je stativ správně složen, pokud ho přenášíte.

Pokyny pro instalaci a používání

Sestavení stativu:

Rozložte nohy stativu a nastavte je na požadovanou výšku (25°, 50°, 75°).
Ujistěte se, že jsou nohy pevně zajištěny otočením zámku.

Montáž zařízení:

Připojte svůj fotoaparát nebo optiku k montážnímu šroubu 1/4"20 tpi.
Zkontrolujte, zda je zařízení pevně připevněno a stabilní.

Použití stativu:

Umístěte stativ na stabilní povrch a ujistěte se, že je vyrovnaný.
Při fotografování nebo lovu se ujistěte, že máte dobrý výhled a stabilní postavení.

Skládání stativu:

Sklopte nohy o 180° přes kulovou hlavu, aby se dosáhlo maximální kompaktnosti.
Ujistěte se, že je stativ bezpečně složen, než ho uložíte do batohu.

Pokyny pro likvidaci
Stativ a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je stativ poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Další podpora



Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla, pro rychlejší zpracování.

Děkujeme, že jste si vybrali stativ Feisol Tournament CT3442 Rapid. Přejeme vám mnoho úspěchů při lovu a
fotografování!


